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 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১০৩৬ [আজািতক নাারঃ ১০৩৭]

পব-১২: তাবী (কূ’ত দু' হাত হাঁটুেয়র মােঝ াপন) করা (كتاب التطبيق)
পিরেদঃ ৩: কূ’ত হােতর তালু রাখার ান

باب مواضع الراحتين ف الركوع

আরবী

،مالس نبِ، ‏‏‏‏‏‏عائالس نب طَاءع نصِ، ‏‏‏‏‏‏عوحا ِبا ن‏‏‏‏‏‏ع ،هدِيثح ف ِرِيالس نب نَّادنَا هرخْبا

فَقَام لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر ةَص ندِّثْنَا ع‏‏‏‏ ح:ودٍفَقُلْنَا لَهعسا مبنَا اتَي‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ ا

بين ايدِينَا وكبر فَلَما ركع وضع راحتَيه علَ ركبتَيه وجعل اصابِعه اسفَل من ذَلكَ

َّتح فَقَام دَهمح نمل هال عمس قَال ‏‏‏‏‏‏ثُم ،نْهم ءَش لى كتَواس َّتح هفَقَيربِم َافجو

. نْهم ءَش لى كتَواس

تخریج دارالدعوہ: سنن اب داود/الصلاة ۱۸ (۸٦۳) مطولا، (تحفة الاشراف:

(۱۳۳) ٦۸ الصلاة/۵/۲۷، سنن الدارم ۱۲۰ و ،/۱۱۹ ۹۹۸۵)، مسند احمد

(صحیح) (متابعات اور شواد سے تقویت پاکر یہ روایت بھ صحیح ہے، مر

’’انلیوں والا‘‘ ٹڑا صحیح نیں ہے، کیوں کہ اس کے راوی ’’عطاء بن السائب‘‘

مختلط راوی یں، اور ’’ابو الاحوص‘‘ یا زائدہ یا ابن علیہ (جو اگل روایتوں میں ان

کے راوی یں) ان سے اختلاط کے بعد روایت کرنے والے یں، اور انلیوں والے

ٹڑے میں ان کا کوئ متابع نیں پایا جاتا)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1037 ‐ صحيح إلا جملة

الأصابع

বাংলা
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১০৩৬. হাাদ ইবনু সারী (রহ.) ..... সািলম (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, আমরা আবূ মাস’উদ (রাঃ)-এর

িনকট আসালাম। তাঁেক বললাম, আমােদরেক রাসূলুাহ (সা.) -এর সালাত সেক বণনা কন। তখন িতিন

আমােদর সামেন দাঁড়ােলন এবং তাকবীর বলেলন। যখন িতিন কূ করেলন তখন তাঁর উভয় হােতর তালু

হাঁটুেয়র উপর াপন করেলন। আর তাঁর আুলেলা তার িনেচ রাখেলন এবং তার উভয় কনুই পােদশ হেত

দূের রাখেলন। যােত তাঁর সম অ সাজা হেয় গল। এরপর “সািম আ- িলমান হািমদাহ” বেল দাড়ােলন

এমনিক তার সম অ সাজা হেয় গল।

সহীহঃ   ... هابِعصا لعجو বােদ হাদীসিট সহীহ। আবু দাউদ ৮৬৩, মুসনােদ আহমাদ ১৭১১৭, দািরমী ১৩০৪,

সহীহ ইবনু খুযায়মাহ ৫৯৮, সহীহ আবু দাউদ ৭০৯, ইওয়াউল গালীল ৩৫৬।

English
3. Where To Place The Palms When Bowing

It was narrated that Salim said: We came to Abu Mas'ud and said to him:
'Tell us about the prayer of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).' He stood in front of
us and said the takbir, then when he bowed he placed his palms on his
knees and put his fingers lower than that, and he held his elbows out from
his sides until every part of him had settled. Then he said: Sami' Allahu
liman hamidah, Rabbana wa lakal-hamd (Allah hears those who praise Him,
our Lord, and to You be the praise), then he stood up until every part of him
had settled.

হািদেসর মান: সিহহ/যঈফ [িমিত] পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=87410

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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